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BIJUIIECJIIBHI ABCTPAKTHI IMEHHUKU, MOTUBOBAHI BEPBATUBAMU
JJEKCUKO-CEMAHTUYHOI'O MOJISA "ATPAPHE BUPOBHUIITBO (POCJIMHHULITBO)",
B YKPAIHCBHKINA MOBI

Y cmammi npoananizosano abcmpakmui imeHHUKUY 31 CI080MBIPHUM 3HAUeHHAM "'onpedmemuena Ois",
MOMUBOBAHT 6epOAMUBAMU TEKCUKO-CEMAHMUYHO020 NOJIsL "azpaphe supoOHuymeo (pociunnuymeo)", 6
VKPAIHCOKIN MOBI, 30KpeMa 3 SICOBAHO PecyIAPHICMb IX NOs6U 8 MOGL, BUAGIIEHO CNOCoOU ma 3acobu ix
C0BOMBOPEHHSL, NPOCMENCEHO 3d MOOUPIKAYIEIO CEMAHMUKU BUXIOHO20 OIECI08A 8 ROXIOHOMY CYOCManmuei, é
MOMY Yuci il 2pamamuyHoi (kamezopii 6udy), ONUCAHO MUNOBL Ma HeMUNOBI BIOHOWEHHS! CEMAHMUKU
depusamis ma ix MeipHux.

Knrouosi cnosa: siodiccnisnuil ciosomsip, 1eKcuko-cemanmuyne nojie ""azpapre supobHuymeo
(pocnunnuymeo)'', nomina actionis, desepbamus.

AXTyaJlbHUMH B Cy4acHili Haylli 01pO CJIOBOTBIp € [OCTI[DKEHHS, B OCHOBI SKHX TOKJIaJEHO
OCHOBOLIGHTPUYHUI TPUHIMN aHaNi3y W CHCTeMaTH3alil JepUBalifHOrO MaTepiajly, IO IPYHTYETbCS Ha
BpaxyBaHHI poJii TBIpHOI OCHOBH Y CJIOBOTBOPYHMX Mpolecax. Y Takiil Mpoekuii Ba)KJIMBUM € BUBYEHHS OKPEMHUX
KJIACiB TOXITHHUX CIIB Yy TX BIJHOIICHHSIX Ta B3a€EMO3B’SI3KaxX i3 MOTHBYBAJIHHOI 0a300, IO IEpEaAycCiM, Hae
3MOry OKpeciauTH crenudiky QopMyBaHHS CEMaHTHKA MOTHBOBaHMX JIeKCeM (K JIEKCHYHOi, TaK 1
rpaMaTH4YHoOl), BUSBUTH HAaWTOHII CEMaHTHUYHI BIJATIHKM B MeXaxX 4YHM 11032 MEXaMH iX Yy3arajJbHEHOro
CJIOBOTBIPHOT'O 3HAYCHHS.

BigmiecriBHi aOCTpaKkTHI IMCHHUKH CTAHOBIIATH CBOEPIAHHUIA IUIACT JIGKCHKH, IO XapaKTEPU3YEThCS, 3 OJHOrO
OOKY, TICHIM 3B’513KOM 13 BUXIJIHIMH JTI€CIIOBaMH 1, SIK HACIIJIOK, 30€peKEHHSIM AepHBATOM-IMEHHIKOM JIEKCHYHOI Ta
1 HaBiTh TPaMaTHYHOI CEMaHTHUKH TBIPHOTO BepOaTBa, a 3 iHIIOro, HAJEKHICTIO /10 JEKCUKO-TPaMaTUIHOrO Kiacy
iMEH, IO CHOPUYHUHIOE HE TUIBKM 3HA4HI CeMaHTW4HI Moju(ikamil BHXITHOI CEMAaHTHKH, a ¥ BHHHKHCHHS
PI3HOMaHITHMX, 4YacoM HemnepenOadyyBaHMX 1 HEMPOrHO30BAHMX, CEMAHTUYHMX BIATIHKIB Ta KOMIIOHEHTIB. Sk
CBITUaTh IOCHITHHMKH, "YCi MOBO3HABII TMOTODKYIOTHCSA 3 THM, IO BiJUTIECTIBHI IMEHHHMKH, TOCITAI0YM TPOMIKHE
MICIIE MIXK JTIECTIOBOM Ta IMCHHHUKOM, TIOEIHYIOTh IXHI CEMaHTHYHI Ta rpaMatiuHi Biactuocti” [1: 30].

HesBaxkatouu Ha Te, 10 Bi/IIi€CIIiBHI IMEHHUKH CTaBaJll MPEAMETOM L1101 HU3KH JIIHIBICTUYHUX PO3BIJIOK 5K
B YKpaiHICTHIII, TaK i caBicTHII 3arajioM [2-6], BHYEpITHOI XapaKTEpPUCTUKH 3aKOHOMIPHOCTEH 1 BUTIaJKOBOCTEH
y (OpMyBaHHI iX CEMAaHTUKH, XapaKTepy JIEKCUKO-IPaMaTUYHOro 3B’SI3KY BUXIJHOI Ta MOTUBOBAHOI OIMHHMII i
nmoci Hema. JIo Toro K BiAmiecTiBHI aOCTpaKTHI IMEHHHKH, MOTHBOBaHI BepOaTHBAMM JIGKCUKO-CEMAaHTHUHOI'O
nons "arpapHe BUPOOHUITBO (POCIUMHHHUIITBO)", 1€ HE CTAaBWIIMCSA B IIEHTP HAyKOBOT'O JOCITIDKEHHS. Yce Iie
3YMOBIIIOE aKTYAJIBHICTH TA HOBH3HY MPONOHOBAHOI TEMH.

AHaNi3yl04M CIIOBOTBIpHI MapaJurMH MI€CTIB JIGKCHUKO-CEMaHTHYHOTO TOJIsi "arpapHe BUPOOHHUIITBO
(pOCTMHHMIITBO)", MH JIOXOAMMO BHCHOBKY, IO IOCIIJOBHA aKTyali3allisi B JeBepOaTHBAaX CIIOBOTBIPHOTO
3HAYeHHsS 'ompeaMeTHEHa Mis" € 3aKOHOMIpHOW. Hemae >KOMHHMX CEMaHTHKO-TPaMaTHYHUX MEPEeIKoy Ui
YTBOPEHHS TaKMX JEPUBATIB, SIKIIO B KOMYHIKATHBHIN IiSUTBHOCTI Y HUX BUHUKA€ MOTpeda, a TOMy, HE3Ba)Katouu
Ha BHYTPIILIHIO HEOTHOPIIHICTh JIEKCHKO-CEMaHTHYHOT'O MOJIA "arpapHe BUPOOHUIITBO (POCIMHHHUIITBO)", EpUBATH
a0CTpakTHOI CeMaHTHKH 3aikcOBaHI BiJ JI€CTIB yCiX BH3HAYEHMX HAMHU MIKpOIONIIB — JI€CIIB pPLIbHHITBA,
HACIHHUIITBA, 30MpaHHSA ypPOXKAK0 TOMIO (3arajloM MM BHOKpeMIIFOeMo 9 MikpornomiB [7]). 3a3HaumMmo, IO
aHaJTi30BaHe CJIOBOTBIPHE 3HAUCHHSI BII3HAYAETHCS 1 HAWOLITBIIO TIIMOWHOO MiCIlbh Y TIAPAJUTMi.

3arajioM ceMaHTHYHA IO3MIs "ompeAMeTHeHa is" MpeAcTaBlieHa IOXiJIHMMHU, YTBOPEHUMH BiJ J€CTIB
TaKUX MIKpOIIOJIB:

1. JliecnoBa Ha TO3HAYCHHS TIPOIECIB OOpPOOITKY IPYHTY: «@30mysanHsi, OOpO3HYEAHHS, OOPOHYEAHHS,
OyKepy8antsl, 6aKy6aHHs, GANHYBAHHS, ZHOIHHA, YOOOPIOGAHHS, GOJIOUIHHS, OEPHYSAHHS, OUCKYEAHHS, OPEHYBaHHS,
OpEeHadic, 36010HCEHHS, 360J0XHCYBAHHS, 3POUIEHHA, 3POULY8AHNHA, 3A0TI06AHHA, MENiopayis, NAI0EAHHH, NIOMYIeHHs,
RIOMYIO8AHHS, PUXTEHHS, YWITbHIOBANHSA, YWITbHEHHSA, (hpe3epy8anHs, Yu3eno8anHs, OaKmepusyeanHs, MOMuU4eHHs,
Cananmsl, KONAaHHs, KOPYYyBaHHsl, KVIbmMugyeanHs, Kyibmueayis, opanka (B 1 3Hau.), opanus.

2. JliecnoBa Ha IO3HAYCHHS IPOIECIB OOpOOITKY HACIHHs (Ji€CIOBa HACIHHHUIITBA): GIAHHS, JYUCHHS,
JAVWIHHSA, CYUWITHHA.

3. JliecioBa Ha MO3HAYEHHSI MIPOIICCIB CATIHHS UM CISHHS HACIHHS: CAOIHHA, CISIHH.

4. JliecnoBa Ha TO3HAYEHHS MPOLECIB OISy 3a POCIMHAMH IiJl 4ac TXHBOTO POCTY Ta JO3PiBaHHA:
abnaxkmyeanus, ao0anmyeanHs, aoanmayis, aKiiMamusy8anHs, aKIMamusayis, OYKemy8auHs, 6alauiaHHs,
6EPWIKYBAHHA,  BUSPIBANHA,  3PA3KY8AHMA,  KilbYlo8aHHA, 000puUsKanusa, 000pusKyeanus, 00853yeanns,
00NpUCKAHHs, — OONPUCKYSAHMSA,  OKVAIPYSAHHA,  OKYIbMYPIOGAHHSA,  OKVIALMYPEHHA,  NIOBON0MCEHHS,

© IMosnancekuii P. B., 2014
222



P. B. Ilosnancekuii. Biodiecnieni abcmpaxmmui imeHHUKY, MOMUBOBAHT 6epOAMUBAMU IEKCUKO-CEMAHMUYHO20 RO
"acpapne upobHuymeo (pocaunnuymeo)”, 8 yKpaincoKii Mogi

ni08ONONCYBANHA,  NIO20PMANHA, — NIONHCUBNEHHSA,  NIONCUSNIOBAHHSA, — NIONUBAHHA, NOAUBAHHA,  NOIUBKA,
npopioxcyeanis, NpopiodceHHs, pPONPUCKYBAHHA, CENeKYIOHY8aAHMHs, CeNeKYis, MUUKYBAHHA, WenTo8anHs,
Canamms, 3a20pManisl.

5. liecnoBa Ha TO3HAYCHH TMPOLIECIB 30UPAHHS YPOKAO: OYPIMYSanHsl, KOCIHHS, BUKOC, KOWEHH, KOCOBUYSL,
ocamms, OOMAHi3yéanus, OpuxemyeamnHs, OYHKepY8aHHA, OYPMYBAHHS, GUKONYBAHHA, GUIOMIIOBANHS,
BUUICYBAHHA, 8 SI3aHHA, 2epOapu3yeants, epabanHs, 3azcpiOanis, 3aMOUY8aHHA, O0OMPYULYBAHHSA, CMOZYE8AHHA,
MONOMIHHA, KONAHHSA, 3PUBAHHSL.

6. JliecnoBa Ha 1o3HaYEHHS IIPOLECIB MiATOTOBKYU PEMAHEHTY: KIENAHH s, 20CTPIHHSL.

7. [iecnoBa Ha TIO3HA4YeHHS NPOLECIB 3aBAAHHS IIKOJAM AarpapHOMYy TOCHOAAPCTBY: GUKOPIHIOBAHHS,
BUKODIHEHHA, SUMUBAHHA, BUNATIOBANHA, BUPYOKA, BUPYOYEAHHA, BUCMUKYBAHHSA, GUCHANCYBANHSA, GUUUNYEBAHHS,
8 ’ANenHs, epo3is, NYCMOWENHS, MUKAHHA, 3PI3aHHA, BUCYULY8AHHS, 3ACYULY8AHHS, KOPUYBAHHSL.

8. JliecitoBa Ha MO3HAUCHHS MPOIIECIB, SKi OE3MOCePEIHBO HE 3AIMCHIOIOTHCS JTFOUHO0, B TOMY YHCITI:

a) TOB’SI3aHUX 13 POCTOM Ta JIO3PIBAHHAM POCIUH: ACUMITIOBAHHS, ACUMIIAYIS OPYHOLKY6aHHs, OYOHAGIHHS,
oyuniwanns, OyAHHA, 003Pi6aAHHA, OOCMULAHHA, 3A8'A3b, KGIMYEAHHs, KOCUUEHHA, NONOSIHHA, NPOPOCMAHHA,
NpoYGIManHs, po36UMOK, JHCOBMIHMHIL,

0) MOB’s3aHMX 13 3HUIICHHSM, 3aruOCIUII0 POCIHH: 6UCOPAHHS, GUMEP3AHHS, GUMOKAHHS, GUNPIGAHHS,
BUPOOIHCEHHS, BUCUXAHHS, GIOMUPAHHA, 8'AHEHHSA, SHUMMSL, 0e2eHePyBaHHs, decenepayis, OUdAGiHHA, 3A2TYXAHHA,
ONAOANHS, YAXHEHHS, HCOBMIHHSL.

[iecnoBa 3arajgbHOI CEMAHTUKH: 6€CHYBAHHSA, GUKOXYSAHHA, GUPOWYBANH, 2i0pUOU3YBAHHSA, 03eNeHIOBAHHS,
ATMYBAHHSL.

30epeKeHH s IepUBATOM JII€CIIBHOI CEMaHTHKH BHXIJIHOTO JIIECIIOBA 3yMOBIIOE (DYHKITIOHYBaHHSI B CUCTEMI
Cy4acHOI YKpaiHCBKOI JIiTepaTypHOi MOBH BEJIMKOI KiJIBKOCTI BiJUIIECTIBHUX IMEHHHKIB Ha MO3HAYEHHs Jii abo
cTany. IMEHHUKHM Ha TO3HAYEHHs Jii yTBOPIOIOTHCS LUISIXOM HOMiHAMi3allil, ska 3yMOBJIEHA CHHTaKCHUYHUMHU
notpedamu, a "TepeTBOPEHHs, MOB’s3aHE 3 IMEPEMINICHHSIM IPUCYIKOBOIO KOMIIOHEHTa B TO3UIIIO MiaMeTa,
BeJIe /10 NIEpETBOPEHHS /II€CTIOBA Ha BiJIIECTIBHUN IMEHHHK, Y SIKOT'O HiBEJTIOIOTHCS BUXI/IHI JI€CTIBHI KaTeropii i
HaOyBalOThCS IMEHHHMKOBI TpamMaTH4Hi kareropii” [8: 143].

BonHouac iHIIN JOCTITHUKKA CTBEPDKYIOTH, IO HIBEISLs JIECHIBHUX IpaMaTUYHUX KaTeropiil Ta 3Ha4eHb
BiOYBAE€THCSI HE ITOBHOIO MIipOIO, a e Ja€ IJCTaBM YacTWHI HAYKOBIIB BECTH MOBY IO YCHaJKyBaHHS
BIUTIECTIBHIM IMEHHMKOM TI'DaMaTHYHOI'O 3HAYCHHSA BHIY BHXITHOrO miecioBa. CTOCOBHO IIi€l mpoOiaemMu B
CyYacHIM JIHTBICTHII IIOKM HEMae OJHOCTAWHOCTI: OJHI MOBO3HABII BBaXKalOTh, WO "KAaTeropis BUAY B
neBepOaTBax 3HAYHOIO MipOO HEHTpalli3oBaHa i mo30aBieHa crarycy rpamatudHoi kareropii’ [4: 79]. Hpyri
3a3HA4aloTh, 10 "y pe3yNbTaTi JOCTIHKEHHS HaMy 3acBimueHO (akT 30epekeHHs y CEeMaHTHUUHIH CTPYKTypi
neBepOaTuBiB, 110 BUHHUKIM B MPOLECI TPaHCIO3MIii, HE JHWIIE JIEKCHYHOrO 3HA4YEHHS MOTHUBYBAJILHOTI'O
JiecioBa, a W TIpaMaTUYHOrO 3HAYEHHS BUIY MOps] i3 HAOyTTSAM HOBUX KaTEropiHMX 3HauyeHb... OjHaK
CTBEpUKYIOUHM (pakT iCHyBaHHJ 1li€i KaTeropii B iMeHax [ii, He BapTO OTOTOXKHIOBATH ii 13 jaieciiBHOoO [9: 83].
Tperi 3ayBaKyI0Th, III0 BHACIIOK MOP(OIJIOTIYHOTrO TIEpeXoy Ai€CiioBa B iIMEHHHUK, OCTaHHiN 30epirae "B Jemo
Momu(ikoBaHOMY BUTIIAAI KaTeropito Buay" [10: 116]. Yce e yckIaaHIOE PAaKTUYHE BKUBAHHS BiITIECTIBHIX
IMEHHUKIB Y MOBJICHHI, IPU3BOAUTH A0 TOI'O, IO aBTOPH 3 JIBOX CITIJIbHOKOPEHEBHX IMEHHUKIB, CKa)XiMO, HA —
HHs Ta -mms BUOMPAIOTh OJIMH, HE3aJISKHO BiJl TOTO, BiJl SIKOTO Ji€ciioBa (HEJOKOHAHOTO YU JOKOHAHOTO BHIY)
Horo yTBOpeHo, Haifuacrilie — HaHKOPOTILHA, 1 TTO3HAYar0Th HUM "1 3aKiH4YeHy, 1 He3akiHueHy 1ii", a "apyrui
cTae 3aiiBuM, 60 1y6iroe ceMaHTUKy nepmoro” [3: 217], 1 mocTynoBo BUXOJUTS i3 00iry.

IMEHHMKM Ha TIO3HAYEHHS ONPEIMETHEHHMX [ Ta MpOIeCiB (nomina actionis) YTBOPIOIOTHCS BHACTIIOK
CITOBOTBIPHOI TPAHCIIO3MIII, Ky B KOHKPETHOMY BHIIAJIKy TBOPEHHS BiJUTIECIIBHOTO a0CTparoBaHOTO iMEHHHKA
TIPUAHATO Ha3uBaTH MopdonoriuHoo cyocrantuBamieto [10: 115-116]. Ha nymky 1. BuxoBaHus, moeqHyroun
BJIACTUBOCTI K IMEHHHKA, TaK 1 JI€CIIOBA, BIIIIECTIBHI CYOCTAaHTHBY Ha MO3HAYCHHS a0CTParoBaHOI i YU MPOIeCy
JIEMOHCTPYIOTh B3a€EMOJIIIO IIMX BJIACTHBOCTEeW. Taki MoxiiHi cyOCTaHTHBU HAaOyBaroTh (POPMATIBHOTO KaTeropiiiHoro
3HAYEHH TPaMaTUYHOI IPEIMETHOCTI, 1110 BUPAYKAETHCS B TAKUX iXHIX IMEHHUKOBHX BJIACTUBOCTSIX:

1) cuHTaKCMYHUX — aOCTPaKTHI BiAMI€CTiBHI IMEHHUKU-HA3BHU ONPEIMETHEHHX il UM MPOLECIB BUKOHYIOTh
y peueHHi QyHKIIT migMera, IMCHHOI YaCTHHH CKJIAJCHOTO MPHCYIAKA, J0JaTKa, HEY3r0o/PKEHOI0 O3HAUCHHS Ta
00CTaBMHHU 1 MOXXYTh MaTH TIPH CO01 O3HAYEHHST;

2) Mop¢oOriYHMX — iM BIACTHBI IpaMaTHYHI 3HAUSHHS POAY, YMCIIa Ta BiAMiHKA.

BomHouac Taki moximHI CyOCTaHTHMBH BUPAKalOTh CEMaHTUKY JIECITIB, BiJ| SKMX 1X YTBOPEHO, a TaKOX
yCHaIKOBYIOTH JIesiKi IXHi rpamatnuHi BactuBocti [10: 48, 116].

VYci iHIIl Ipyny BiIi€CiBHUX IMEHHHUKIB, TOOTO Ha3BH Cy0’€KTIB — BUKOHABIIIB JIiii (nomina agentis), Ha3BU
00’exTiB nii (nomina pacientis), Ha3BM 3HAPSIb, IHCTPYMEHTIB il (nomina instrumenti), Ha3BU pe3ynbTaTy il
(nomina acti), Ha3Bu Mici 1ii (nomina loci) Ta Ha3BM yacy Aii (nomina temporis), € pe3yJabTaTOM CEMaHTUYHOI
cyOcraHTHBallii, yHACHIJOK SIKOI BOHHM IIOBHICTIO BTpayalOTh TPaMaTH4HI BJIACTHBOCTI JMI€CTIB 1 CTalOTh
IMEHHUKaMH 3a BCiMa TpbOMa MapaMeTpaMH: CHHTAKCUYHUM, MOP(OJIOriyHMM 1 CEeMaHTHYHUM, TOOTO
HaOyBalOTh CEMaHTHKHU peaibHOl mpeaMerHocTi [10: 115-116].
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Ha nymky nmocmigHukiB, y TEBHIM MOBI BHJ CTa€ IpaMaTHYHOIO KaTeropi€lo nomina actionis, SIKIIO
OJTHOYACHO JJOTPUMAHO YOTHUPH YMOBH:

1) xareropis BUIY CKJIajacsl B CAMOMY JIECIIOBI;

2) y CIpyKTypi IMeHHHMKa-Ha3BH aOcTparoBaHoi [Iii 4M Ipomecy 30epiraerbcsi BCS TBipHa OCHOBa
MOTHBYBAJILHOTO Ji€CIIOBA;

3) BiJ Ji€cimiB, IO BXOMATh JI0 BUIIOBOI MapH, PEryysipHO YTBOPIOIOTHCS MapHI HAa3BW aOCTparoBaHUX Mii Ta
TIPOIIECIB;

4) HasBHHMI CEMaHTUYHHI Mapasiei3M iIMEHHHUKIB 13 CEMaHTHUKOIO a0CTparoBaHoi il UM Mpolecy, YTBOPEHUX
BiJl pi3HHX WIEHIB BUJIOBOI MTAPH JIIECITIOBA, TOOTO TOMYCTHMO iX Y)KMBAaTH B THX CAaMHUX KOHCTPYKIisx [11].

HaBezieHi yMOBHM TOTPUMYIOTBCS B YKpaiHCHKiH MOBI:

1) xareropis BHIy B YKpaiHCHKii MOBI CKjajlacs B CaMOMY JI€CIIOBi, a/pKe TpaMaTHYHE 3HAYECHHs BHUIY
MIpUTaMaHHe YCiM JiecioBaM y Oyab-sikiit popmi [12: 71];

2) y CTpYKTypl MHOXiTHOrO iMEHHHMKa 3a3BH4ail 30epiraeTbcs BCS MIECTIBHA OCHOBA, IOpP.: Konamu —
KONAHHA, OpaAmu — OPAHHA, OPAHKA, A0ANMYSAMU — A0aNMy6anHs, Ciimu — Cianns Ta iH.;

3) iMEHHUKH-Ha3BU aOCTparoBaHWMX i Ta MPOIECIB yTBOPIOIOTHCA BiJ 000X [i€CHiB, MIO BXOAATH [0
BHJIOBOI MapH, IOP.: RIOdcusumu // RIONCUBIIOBAMU — NIONCUBILEHHSL // NIONCUBTIOBAHHS, OKYabmypumu //
OKYbMYpPIO8amu — OKYIbMYPEHHsL // OKYIbIMYpPIOGaHHs TOIO (3a3HaYMMO, TPOTe, Ie Cepel TBIPHHUX JECTIB
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO TMOJsl "arpapHe BHUPOOHHUTBO (POCIMHHHITBO)", SIKI BHCTYNAIOTh TBIPHUMH IJIS
aHaJII30BaHNX HAaMH IMEHHHKIB, YACOM HEMAaE BHJOBOI KOPEIIsIiii);

4) aOctparoBaHi Ha3BH Jid Ta TPOIECIB, YTBOPEHI BiJ pI3HMX WICHIB BHIOBOI NapH JI€CIOBa, JTOCHUThH
MOCITIZIOBHO 30epiratoTh CEMaHTHYHE MTPOTUCTABJICHHS, TOOTO MAalOTh TOTOXHY CEMAHTHUKY 1 PO3PI3HSIIOTHCS TaK
caMo, SK YICHHM BHUJOBOI TapH, IOp.. niodcuenennss — 'mis 3a 3Had. nidocusumu' (CYM, 1.6, ¢.426) //
nioocusniosanns — "1ist 3a 3Ha4. nioxcugnosamu' (CYM, 1.6, ¢.426); konanns — 'nis 3a 3Ha4. konamu' (CYM, 1.4,
¢. 279) // ckonanns 'nist 3a 31a4. ckonamu' (CYM, 1.9, c. 296) Tormo.

BomHouac He 3aBaW Bif pI3HUX UWIEHIB BHIOBOI IApW MOXKHA YTBOPUTH IMEHHUK 3 a0CTparoBaHOIO
ceMaHTUKOI. Hampukian, miecioBa onmHiel BHIOBOI mapu opamu // 30pamu 94 euopamu // 6UOpsamu
MPOAYKYIOTh TUIBKH 10 OIHOMY JI€PUBATY, SKUH OJHAKOBOIO MIpOI CEMaHTHYHO CIIBBIIHOCHUTHCS 3 0OOMa
JIiECITIOBAMHU BUIOBOI MIAPU: opamu // 30pamu — opanHs, suopamu // euoprosamu — euopiosansi. IIpote, 3 OMHOr0O
OOKY, 'BIICYTHICTH JISIKUX IMEHHUKIB y 0araThOX Cy4aCHHX CJIOBHHMKAxX HE CBIUUTH MPO BiJICYTHICTh TAKHUX CIIiB
B yKpaiHCBKiit MOBi B3arani' [1: 34], ajke BOHM MOXYTh iCHYBaTH y PO3MOBHOMY UM JliaJIEKTHOMY MOBJICHHI, a 3
iHmoro OOKy, BIJICYTHICTh TakuxX JeBepOaTHBIB MoOXe OYTH 3yMOBJIEHa HEMOXIIUBICTIO YTBOPEHHS
BIUTIECTIBHUX IMEHHHKIB BiJ NMEBHHUX JI€CIIB, IXHbOIO HEMMJIO3BYUYHICTIO TOMIO, OJHAK "TaKi BHHATKHU JIUIIEC
MiATBEPIKYIOTh mpasuia” [3: 34].

Taxum YMHOM, MOXKHa BECTH MOBY TIpO 30epekeHHs B aOCTparoBaHOMY BiJUIi€CITIBHOMY IMEHHHKOBI Ji€CTIBHOI
KaTeropii BUAY, 10 BU3HAYAETHCS HE TUIBKH aBTOPUTETHUMH Cy4acHUMH rpaMaructamu [10: 48, 116, 148, 287], a
W BiI3HAaYanocs JOCHIAHUKAMHU IIe Ha modatky XX CTONITTSA: "HENOKOHaHy Ta IOKOHaHy (opMy MaioTh B
YKpaiHCBbKiH MOBI TaKOX 1 AI€CIIBHI pe4iBHUKH" (Cy4acHOIO TEPMiHOJOTIEI0 — BiIieciBHI iMeHHUKH) [13].

Bapro Takox 3a3HAYMTH, IO YaCTO CIOCTEPIraeThCs SBUILE, KOJIM CEMAaHTHKa OJHOrO i3 iIMEHHHKIB, sIKi
MIPOTHUCTABJIEHI 32 BHJOM MOTHBYBAJIBHHX II€CTIB, HAOyBae IOJATKOBHX HalIapyBaHb, HEPIKO PO3BHBAIOYH
OKpeMHUil JIeKCHMKO-CeMaHTHYHHH BapiaHT. [lop.: nidowcuemosanns 'Ilist 3a 3Ha4eHHAM nidocusmiosamu' //
nioocuenenns '1. Jlis 3a 3HaUCHHAM nidocueumu. 2. JJonaTkoBuii KopM (IUIs1 TBApUH), MiAKOPMKA (TSI pOCTIHH)'.
Oco0MBO aKTUBHO TaKi MPOIECH NpHUTaMaHHI JAeBepOaTHBaM-IMEHHUKAM, SIKi YTBOPEHI HE TIJIbKH BiJl Pi3HHX
YJICHIB BUJIOBOI MapH TI€CTIB, a i 3a JOMOMOI'OK PI3HUX CIIOBOTBOPUYUX a(ikciB, mop.: supyodysanus 'His 3a
3HaueHHAM supyoysamu' (CYM, T.1, c. 476) // eupyoxa '1. [lis 3a 3HAYCHHAM supybysamu, supybamu. 2. Miclie,
nisiHKa, ae Bupyoano jic' (CYM, 1.1, c. 476); opanns 'dis 3a 3HaueHusM opamu' (CYM, 1.5, ¢. 737) // opanka
'l. iz 3a 3HaueHHsM opamu // Tlopa, mepion, kKomu oproTh 3eMiro. 2. piako. Te came, mio pimit' (CYM, T.5,
¢. 737). Uacom mudepeHIiamis MOXiqHUX IMCHHUKIB MOXE CTOCYBATHCS TX CTHJIICTHYHOIO BKUBAHHS YU Pi3HUX
oOMexeHb (YHKIIIOHYBaHHS B MOBJIEHHI. Hampukiiaa, MOTHBOBaHI Pi3HUMH 4WIEHaMH BHIOBOI IapH JIECITIB
noaueéamu // nonumu NepUBaTH nomina actionis noIueKa Ta NOJUSAHHS, HE3BAKAIOUN HA TOTOXKHICTh JICKCHYHOI
CEMaHTHKH, BiIPI3HAIOTHCS MiX COOOI CTHJIICTUYHHMH XapaKTEPUCTUKAMH — CJIOBO 710JUBKA BU3HAYAETHCS B
CIOBHHKY YKpaiHCHKOI MOBH SIK PO3MOBHE: nomuska 'posm. Te came, mo noausanns' (CYM, 1.7, c. 67) //
noaueanns '[ist 3a sHaueHusM noausamu' (CYM, 1.7, c. 66).

YacoMm iMEHHHMKH-Ha3BU aOCTparoBaHMX MPOLECIB Ta Jiif MOXXYTh MOTHBYBATHCS OIHUM i3 JIECTIB BHAOBOI
rapy, OfIHaK YTBOPEHHS iX 3a OIMOMOTOI0 Pi3HHUX CJIOBOTBOPYUX 3aCO0IB MOXE IMPHU3BOAUTH JIO TOTO, 1[0 BOHH
CTOCYBaTUMYThCsl PI3HHX JIEKCHKO-CEMAaHTUYHHMX BapiaHTIB BHXiJHOro jiecinoBa. Hampukian, BepOaTuB
Kyabmugysamy Mae B yKpaiHChKiM MOBi Tpu 3HaueHHs: 'l. OOpoOusiTH IPyHT KyabTUBaTopoM. 2. Po3Bomurwy,
BUpOIIYBaTu (POCIUHH, TBapuHHU). 3. Po3BuBaTH mo0-HEOYIb; ClpUsATH po3BUTKOBI Yorock' (CYM, 1.4, c. 394).
AmnanizoBaHe JIIECIIOBO € MOTUBYBAJIBHOIO 023010 JJIs IBOX CYOCTaHTHBIB 13 CEMAaHTHUKOIO a0CTParoBaHoCTi Il —
KyIbmueayis Ta Kynvmueysanns. IIpy 1[bOMY OIIHE 13 3HaUCHb IMCHHUKA KY/IbMuU6ayis CIiBBIIHOCUTHCS TITBKH 3
MepIIUM 3HAYSHHSM BUXIIHOTO J€CIOBA, a IHIIE 3HAYEHHS — i3 JAPYTMM Ta TPETIM 3HAYEHHSMH TBIpPHOTO

224



P. B. Ilosnancekuii. Biodiecnieni abcmpaxmmui imeHHUKY, MOMUBOBAHT 6epOAMUBAMU IEKCUKO-CEMAHMUYHO20 RO
"acpapne upobHuymeo (pocaunnuymeo)”, 8 yKpaincoKii Mogi

BepOaTuBa. HaroMicTh AepHBAT K)IbmueyeanHsi CHIBBITHOCHUN TUTBKHM 13 JIPYTHM Ta TPETIM 3HAUCHHAMU
TBIPHOT'O Ji€CiioBa. Y CIOBHHKY CEMaHTHKA HAaBEICHHX JCPHBATIB MONAETHCA Tak: Kyavmusayis 'l. O6pobiTOK
IPYHTY KyabTHBaTOpoM. 2. Te came, mo kyremusgysanns' (CYM, 1.4, ¢. 394); kynomugysanns 'Jlis 3a 3HAUCHHAM
xkynomuegysamu 2,3' (CYM, 1.4, c. 394). IlosiBy inTepepeHTHUX KOMIIOHSHTIB MOYKHA TTOSICHUTH, 3 OJHOTO OOKY,
THM, IO Mdisl, TMPEICTaBJICHA B MOBI SK CYOCTaHI[is, BHpak€Ha IMEHEM, OUIbII KOHKPETHA, HIK BHpakeHa
JIIECITOBOM, — TaKa SIKIIO HE 3aKOHOMIPHICTh, TO TCHIECHIIISI. 3 IHIIOr0 — CHe(iKo BiToOpaKyBaHOI CHTYaIIii:
SKIIO TIPH CyOCTaHTHBALil Nii HEOOXIJHO MiJKPECIUTH HEAUCKPETHICTh HPOLECY, SKOMY, IPOTE, BIACTHBA
BHYTPIIIHS IUKIIYHICTb, TO YTBOPIOIOTBCS iMEHa Jil, 10 BKIIOYAIOTh CEMY IHTEHCHBHOCTI, TPH IIbOMY IIS
IHTCHCUBHICTh HIOM CKJIaIa€ThCS 3 MHOKMHHU OKpeMHX akTiB [14: 145].

OnpeaMeTHEHHs i [UIIXOM cydikcallii Ji€CTIBHMX OCHOB BIJOYBa€ThCA 3a JOMOMOTOI KiJTBKOX
CJIOBOTBOpYMX a(iKCiB, OHAK HAHYUCICHHINIY TPYILy BiIJIi€CTIBHHX IMEHHHKIB 31 CJIOBOTBIPHMM 3HAuYCHHSIM
"onpeaMeTHEeHa Aig" CTaHOBIATH JieBepOaTHBU 13 Cy]ikcoM —HH-s1 (-eHH-s1, -IHH-s1). MEHIIl IPOAYKTUBHUMU €
aHaJi30BaHi JIi€CIIOBa y TBOPEHHI MOXIJAHUX 31 CIIOBOTBIPHUM 3HAa4YeHHsIM "ONpeMeTHeHa His" 3a JOMOMOTO0
HynboBOro cydikca. [leBepOatuBM 3 HYIHOBUM Cy(DIKCOM TIpENCTaBICHI JBOMa BHIAMHU: YTBOPEHHIMH
YOJIOBIYOTO 1 KIHOYOTO pOJY, NMPUYOMY 3aCBiIUeHO Oinblie HYIbCY]iKCaTbHUX MOXIAHUX YOJIOBIYOTO POAY.
[lo/0 CIOBOTBIPHOI CTPYKTYPH Ta CIIOCO0Y TBOPEHHS TAKMX IMEHHHKIB Y MOBO3HABCTBI iICHYIOTh Pi3HI HOTJISIH.
"MarepiasibHa HeBUpaXKeHICTh cydikca Ta pi3HI CYNPOBOKYIOUI aKkT JepuBalii MOPQOHOIOTIYHI SBHIIA
MIPU3BOATH 10 HEOJHO3HAYHOCTI 1 MPOTHPIY B IHTEPIIPETAIlil PAMIB MOXIAHUX, SKi MiABOAATHCS IMiJ MOHSTTS
HynboBOI cy¢ikcamii” [15: 72]. 3anexHO Bij acreKkTy AOCTIKEHHS TaKWX JIEPUBATIB, CroOCi0 iX TBOpEeHHS
BU3HAYAIIM SIK CHHKPETUYHO-a(iKCaJIbHUM, crioci0 3aMinu (iiekcii (MOP(OHOIOTIYHOTO OTOYEHHs), (DOHETHKO-
MopdosoriuHui, (GOHETHKO-apaurMaTHYHUMI, KOHBEpCis. Mu noromkyemocs 3 xymkoro JI. M. TpereBuu, mo
"mpu BUSIBJICHHI CJIOBOTBOPYMX 3aCO0iB, 3a JOMOMOIOI0 SIKMX BU3HAYAETHCSA CHOCIO TBOPEHHS IMEHHUKOBUX
JIEpUBATIB THITY GUKOC, NiOwjend, NoKudb TOLIO, MOTPIOHO YITKO PO3MEKOBYBATH IOMOMIXHI CIOBOTBOpYI
3aco0u (sBUIIa MOPGOJOrIYHOTO XapakTepy), Mo Jwuiie AUGEPEHINIOITh Pi3HI JepHBAIiiHI 3HAYCHHS, Ta
OCHOBHI (agikcanbHi) MopheMH, SIKi He TUTBKH PO3PI3HAIOTH I 3HAYEHHs, ae H BUCTYNAloTh iX Hocismu" [6:
62]. Omxe, Taki NMOXigHI € Cy(iKCAIbHHUMHU JepuUBaTaMd 3 HYJIBOBHM Cy(iKCOM, MpOIEC YTBOPEHHS SKHX
CYNPOBOIKYETHCSI MOP(OHOIOTIYHUMHE SBUIIAMH: 3MIHOIO HArojocCy, YepryBaHHSIM TOJIOCHUX 1 MPHUTOJIOCHUX,
yciueHHsM OcHOB. [HmI cydikcu B yTBOpPEHHI IMEHHHKIB 13 CJIOBOTBIPHHM 3HAuU€HHSIM ONPEIMETHEHOI Jii
MAaJIONPOIYKTUBHI 200 K HEMPOAYKTHBHI.

TakuM 4uHOM, JeBepOATHBU-IMEHHHKH i3 CEMaHTHUKOIO a0CTparoBaHOi Jii Ta TNpOLECY € pPeryspHUMH
YTBOPEHHSIMH Ha 0a3i Ji€CIiB JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO IOJIs ""arpapHe BUPOOHUITBO (POCIUHHUITBO)". Bymydu
JilepUBaTaM# TPAHCIO3UILIHHOTO TUITY, BOHM B OCHOBHOMY 30€piraroTh BUXiJHY CEMAHTUKY I1€CIIOBa, IPHIOMY
HE TIIbKH JIEKCHYHY, a W TpaMaTUuyHy, IO JO3BOJSIE CTBEPXKYBAaTH NPO ICHYBaHHS B TAaKUX IMEHHHKIB
rpamMaTHyYHOl BiAmieciiBHOI KaTeropii Buay. BopmHowac min BIUTMBOM pi3HOMaHITHHX (DAaKTOpIB JIEKCHUYHE
3HAYEHHs JIEPUBATIB-IMEHHUKIB a0CTparoBaHoi CEMaHTHKH 4YacTO OTPUMYE JONATKOBI CEMaHTH4HI BiITiHKH,
MIPOCTEXKYIOTHCS YTBOPECHHS PI3HOMAHITHUX HETHUIIOBHX CEMAHTHYHHX 3B’S3KIB TBIPHOTO CJIOBa Ta JEpUBATa.
[omanpIe mocijKeHHS IMEHHHKIB nomina actionis y iX CIiBBIiHOIICHHI 3 TBipHOIO 0a3010 TacTh 3MOTy HE
TIIBKM BWSIBUTH 1X JIETANBHINIY THIONOTIO, a W mnorymoOuth Tteopii (opMyBaHHS IX CEMaHTUKH Ta
(YHKI[IOHYBaHHS B MOBJICHHI.
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IHlo3uanckuii P. B. Omenazonvhole adbcmpakmusle cyuiecnmeumebHvle, MOMUGUPOBAHHbIE 6ePOAmMUGAMU
JIeKCUKO-CEMAHMUYECK020 noaa "'azpapnoe npouzeoocmeo (pacmenueeoocmeo)'’, 6 ykpaunckom sasvike.

B cmamve ananuzupylomes abcmpakmmubie cywecmeumenbHbie co C108000paA306ameabHbiM 3HAYEHUEM
"omeneuennoe deticmeue'’, MomusuposanHle 6epOAMUBAMU TEKCUKO-CEMAHMUYECK020 noJis ""azpaproe
npoU3B0OCME0 (PACmenue8o0Ccmeo)", 8 YKpauHCKoM s3blke, 8 YACMHOCMU GbISACHEHA Pe2yIsPHOCHIb UX
NOsBNIEHUSL 8 S3bIKe, ONpedeieHbl CHOCOObI U CPEOCmBA UX CI08000PA308AHUSL, NPOCIEIHCUBACTICS
MOOUPUKAYUSL CEMAHTNMUKY UCXOOHO20 211A201a 8 MOMUBUPOBAHHOM CYWECTNBUMENbHOM, 8 MOM YUCe U
spammamuyeckoll (kamezopuu 6uda), ONUCAHbL MUNOBbLLE U HEMUNOBble OMHOUEHUSL CEMAHMUKYU 0ePUBAmo8
U UX MOMUBUPYIOWUX 21A20JI08.

Kniouesvle cnosa: omenazonvroe ciogoobpaszosaniie, 1eKCUKo-ceManmuyeckoe noie ""azpaproe npouzeoocmeo
(pacmenuesoocmeso)'’, nomina actionis, oesepbamus.

Poznanskyy R. V. Verbal Abstract Nouns, Motivated by Verbs of the Lexical and Semantic Field
""Agricultural Production (Crop Production)', in the Ukrainian Language.

The article deals with very important and relevant contemporary linguistics issues of studying distinguished
classes of derivatives in their relations and interconnections with a motivating basis, which first and foremost,
enables to highlight the formation of motivated lexeme semantics (both lexical and grammatical), reveal the
finest semantic shades within or beyond the boundaries of their generalized word building meaning. The article
contains the information on abstract nouns with the word building meaning "objectified action'’, motivated by
verbs of the lexical and semantic field "agricultural production (crop production)" in the Ukrainian language,
which have not been studied enough in the Ukrainian linguistics. The above verbal derivatives were singled out
by the method of the complete selection. The descriptive and component analysis methods have also been used in
the above article. As the result of the conducted research their regularity of appearance in the language has
been clarified; ways and means of their word building have been found out, the modification of the initial verb
semantics in the derivative substantive, including grammatical (category of aspect), has been traced; typical and
untypical relations of semantics of derivatives and their formation words have also been described. Thus verbal
derivative nouns with the semantics of abstracted action and process are regular formations based on verbs of
lexical and semantic field "agricultural production (crop production)”. Being derivatives of the transposition
type, they mostly preserve the initial semantics of a verb, moreover not only lexical but also grammatical, which
enables to state the existence of the grammatical verbal category of aspect peculiar to the above nouns.

Key words: verbal word building, lexical and semantic field "agricultural production (crop production)”,
nomina actionis, verbal derivative.
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